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(FD INSTRUKCJA MONTAZOWA
(DJ MONTAGEANLEITUNG
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

D Sehr geehrier Kunde, solte ein Tell fehlen oder
beschadigt sein, kreuzen Slebitte dieses  deutlich
auf der Montageanleftung an und schicken Sie zu uns ab,
GB Dear customer, Should thers be any place missing or
damaged, kindly mark this piace cleary on the attached
assambly instructions and return it 1o us.
PL Szanowny Kiencie, gdyby brakowalo jakiejs
czesci lub bylaby uszkodzona prosze to
oznaczyc krzyzykiem na instrukcji montazowej
i przeslat instrukgje razem z reklamacig.
Pflegehinwais!
Bitte nur mit ainem
Staubtuch oder eingm
fauchtem Lappen reinigen.
KEINE scheuernde
Futzmittel verwenden!

Uwagi pielegnacyjne!
Proszeg wycierad
Sciereczka do kurzu
fublekko wilgotng
Scierksa. Nie stosowad
ZADNYCH grodkow
rysujgcych powierzchnie.
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PL - UWAGA!

Nasze powierzchnie o wysokim potysku sa fabrycznie ochronione specjalng folig ochronna. Prosimy pozostawé ja na meblach
do momentu zmontowania i usuniecia kurzu. Po usunigciu folii ochronne| pozostawic folie polyskowa przez 12 godzinw
pomieszczeniu do stwardnienia.

EN - ATTENTION!

Our high gloss surfaces have a protective foil when delivered. Please leave this foil on the furniture until it is completely
assembled and all dust has been removed. Expose the high gloss foil to the room air for 12 hours to allow it to harden after
removing the protective foil.

DE - HINWEIS!

Unsere Hochglanzoberflichen sind bei der Auslieferung durch eine Schutzfolie geschiitzt. Belassen Sie diese auf dem
Mabel, bis es vollstandig montiert und von 5taub befreit ist. Der Hochglanzfolie nach der Entfernung der Schutzfolie 12
Stunden Zeit zum Nachhérten an der Raum-Luft geben.

CZ - POZOR!

MNase povrchy s vysokym leskem jsou pfi dodani chranény ochrannou falil. Ponechejte ji na nabytku, dokud nebude kompletné

smontovany a nebude z ngho odstranény prach. Po odstranéni folie dejte nabytku 12 hodin £as na vytvrzeni v pokojove teplota.

SK - POZOR!

Mase vysoko lesklé povrchy su chranene Specialnou ochrannou foliou. Prosim, nechajte ju na nabytku, kym nabytok
nezmontujete a neodstranite prach. Po odstraneni ochrannej folie nechajte leskly film 12 hodin v miestnosti wivrdnut.

HU - FIGYELEM!

Az altalunk gyartott bitorok magas fényd fellletel specidlis véddfolidval gyarilag védettek.
Kérjik a véd8 foliat ne tavolitsdk el a bitor fsszeszereléséig, és a por szerelést kivetd eltavolitdsdig,
Avéddfdlia eltavolitasat kiivetBen tartsuk a batort 12 drdn at a félidzott feliletek megkeményedésére alkalmas kérnyezetben.

HR - PAZNJA!

Dijelovi namjeitaja u visokom sjaju imaju na sebi zastitnu foliju prilikom isporuke. Molimo vas da tu foliju ostavite na
namjeitaju dok nije u potpunosti montiran i dok nije odstranjena sva pradina u prostoru.
Makon uklanjanja zastitne folije dijelove namjestaja u visokom sjaju izloditi sobnom zraku 12 sati.




